
Optional
Predisposizione rubinetteria a bordo vasca (spessore minimo: 140 mm)
Piastra in corian a scomparsa per l'installazione della rubinetteria a bordo 
vasca. Sistema ispezionabile equipaggiato con vaschetta di raccolta 
dell'acqua (ove necessario) collegata al sifone carico.

Predisposition for taps on the tub’s edge (minimum thickness: 140 mm)
Removable Corian plate with holes for taps.
The system can be controlled and equipped with a bowl for water, 
connected to the siphon.

Predisposition robinetterie sur plage (èpaisseur minimum: 140 mm)
Plateau amovible en Corian pour l’installation de la robinetterie sur plage.
Le système peut être inspecté et équipé avec un bac pour l’eau, relié au 
siphon.

Ausarbeitung Armaturen auf dem Badewannenrand (mindeststarke: 
140 mm)
Abnehmbare Platte aus Corian mit Armaturlöcher. Man kann das System 
prüfen und kontrollieren.
Kleine Wanne für Wasser auf Wünsch, mit dem Siphon verbunden.

Predispositión valvulas en el borde (espesor mìnimo: 140 mm)
Placa de Corian con orificios pour las valvulas.
El sistema puede ser ispeccionado y equipado de bandeja por agua, 
conectada con el sifón
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Riempimento a cascata dal troppopieno (spessore minimo: 70 mm)
Erogazione dell'acqua a cascata attraverso il foro del troppopieno 
compatibile con qualsiasi tipo di rubinetteria.

Overflow/Waterfall (minimum thickness: 70 mm)
The water comes out like a waterfall from the overflow hole.
Possible with every tap fitting.

Remplissage a cascade par le trop-plein (èpaisseur minimum: 70 mm)
L’eau sort à cascade par le trou du trop-plein.
Possible avec toutes les robinetteries.

Überlauf/Wasserfall (mindeststarke: 70 mm)
Wasser läuft durch den Überlauf wie einen Wasserfall. 
Möglich mit alle Armaturen.

Desagüe/Cascada (espesor mìnimo: 70 mm)
El agua sale en cascada por el orificio de desagüe.
Posible con todas valvulas.

Airpool System
Sistema di idromassaggio "airpool" a intensità regolabile con comandi a bordo 
vasca. Il sistema emette getti d'aria compressa che fuoriescono attraverso 
micro-fori praticati sul fondo della vasca, lasciandone intatta l'estetica.
Airpool System
Hydro-massage system “Airpool” with adjustable intensity and controls on 
the tub’s edge.This system produces jets of compressed air which comes 
out of micro-holes placed on the bottom of the tub, so that the aesthetic 
remains intact.
Airpool System
Système spa “Airpool” avec intensité réglable et commandes sur plage.
Ce système émet jets d’air comprimé qui sortent par des micro-trous situés 
sur le fond de la baignoire, donc l’esthétique reste intacte.
Airpool System
Whirlpool System “Airpool” mit einstellbarer Intensität und Stellteilen auf dem 
Badewannenrand.
Das System stößt Druckluft-Strahlen durch kleine Löcher auf dem Boden 
aus; das Aussehen der Badewanne ist dann intakt.
Airpool System 
Sistema hidromasaje “Airpool” regulable en intensidad y con controles en el 
borde. Este sistema emite chorros de aire comprimido mediante micro-o-
rificios situados en el fondo de la bañera, asì que la estetica se mantiene 
intacta.
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Cromoterapia
Sistema di cromoterapia dotato di 8 faretti led, con comandi a bordo 
vasca.11 tonalità di colore con sequenze a rotazione o luce fissa.

Chromotherapy
Chromotherapy system with 8 LED spotlights and controls on the 
tub’s edge.11 colour shades with sequence in rotation or fixed light.

Cromotherapie
Système de chromothérapie avec 8 feux LED et commandes sur 
plage.11 teintes de couleur avec séquence à rotation ou lumière fixe.

Farbtherapie
Farbtherapiesystem mit 8 LED Spotlights und Stellteilen auf dem 
Badewannenrand.11 Farben mit Kreisabfolge oder mit festen Licht.

Cromoterapia
Sistema de cromoterapia con 8 LED y controles en el borde.
11 colores en secuencia o luz fija. 

Canaline per l'installazione dei vetri (vetro 750 x 1500 incluso)
Canalina con profopndità 10 mm, realizzata su misura per l'inserimento dei vetri 
del box doccia. Adatta per vetri di spessore 8 mm o superiore

Glass predisposition (glass 750 x 1500 - 29"5 x 59 included) 
10 mm sluice, realized on measure to insert the glass. It allows the glass to be 
installed without metal profiles.Suitable for glass thickness 8mm or more.

Prédisposition verre (verre 750 x 1500 inclu) 
Canal ép. 10 mm, réalisé sur mesure pour insérer parois en verre de 
cabines de douche.Ceci permet d’installer la cabine de douche sans utiliser 
profils en métal.Idéal pour verres ép. 8 mm ou supérieur.

Glasvorbereitung (Glas 750 x 1500 eingeschlossen) 
Kanal St. 10 mm, maßgeschneidert um Glaswände von Duschkabinen ein-
zusetzen. Das erlaubt die Installation von Duschkabinen ohne Metallprofile.
Richtig für Glaswände St. 8 mm oder mehr  

Predisposición cristal (cristal 750 x 1500 incluido) 
Canal espesor 10 mm, realizado a medida para insertar los cristales.Esto 
permite la instalación de cabinas de ducha sin utilizar perfiles en metal.
Idónea por cristales espesor 8 mm o superior.
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Optional

Teak

White Stonage

Mensola portaoggetti
Piano portaoggetti appoggiato sulla cornice della vasca da bagno.
Realizzato su misura per ogni modello di vasca.

Storage shelf 
Removable shelf for bathtub's edges. 
On measure for each bathtub's model 

Etagère porte-objets
Etagère amovible appuyé sur bords de la baignoire. 
Realisé sur mesure pour tous les modeles de baignoire.

Storage Ablage
Abnehmbare Platte für Badewannenränder. 
Nach Maß für jedes Modell

Repisa por objetos
Placa desmontable apoyada en los bordes de la bañera. A medida para 
cada modelo de bañera
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Illuminazione LED su 4 lati (applicabile a tutte le vasche dove indicato come optional)
Led lighting on 4 sides (available on all bathtubs where mentioned as optional)
Eclairage LED sur les 4 côtes (applicable à tous les baignoires pour lesquels est présénte comme option)
LED Beleuchtung an allen 4 Seiten (für allen Badewannen wo diese Möglichkeit erwähnt ist)
Illuminación LED en los 4 lados (disponible para todas las bañeras en los que se indica como opcional)

LED bianchi
White LEDs / LED blanches /
Weiße LED / LED blancos

LED cromoterapia*
Chromotherapy LEDs / LED chromothérapie / 
Chromotherapie LED / LED cromoterapia
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Optional
Box Doccino
Sistema di raccolta dell'acqua, consigliato per vasche con rubinetteria a 
bordo vasca 

Secure Box
Water collection system, recommended for bathtubs with taps on the 
edge

Secure Box
Système pour la collecte d'eau, recommandé pour baignoires avec 
robinetterie sur plage

Secure Box
System für die Entnahme des Wassers, empfohlen für Badewannen mit 
Armaturen am Rand

Secure Box
istema para recogida del agua, recomendado para bañeras con 
valvulas en el borde.

Telecomando 8 colori / 4 funzioni (non impermeabile) incluso
Remote control 8 colors / 4 functions (not waterproof)
Télécommande 8 couleurs / 4 fonctions (pas imperméable)
Fernbedienung 8 Farbe / 4 Funktionen (nicht wasserdicht)
Mando a distancia 8 colores / 4 funciones (no impermeable)
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